EN EU Declaration of Conformity
DE EU-Conformitatserklarung
FR Declaration de Conformité UE
NL EU-conformiteitsverklaring
BG [Heknapauus 3a cboTBeTcTBME Ha EC
ET ELi vastavusdeklaratsioon
Fl EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus
EL ARAwon cuppopewaong EE
IT Dichiarazione di conformita UE
HR EU izjava o sukladnosti
Lv ES atbilstibas deklaracija
LT ES atitikties deklaracija
PL Deklaracja zgodnosci UE
PT Declaragédo UE de conformidade
RO Declaratia UE de conformitate
SV EU-férsakran om Overensstammelse
SK Potvrdenie o zhode EU
SL Izjava EU o skladnosti
ES Declaracion de conformidad de la UE
Cs EU prohlaseni o shodé
HU EU-megfeleléségi nyilatkozat
IS ESB samreemisyfirlysing
TR EU Uygunluk Beyani
SR EY wusjaBa o ycarnawieHocTtun
sQ Deklarata e BE-sé e konformitetit
MK Heknapauuja 3a coobpasHocT Ha EY
BS EU izjava o usaglaSenosti
Calearo Antenne SpA
Via Bacchiglione 49
36033 Isola Vicentina
Vicenza (ITALY)
EN We declare under our sole responsibility that our product
DE Wir erklaren in alleiniger Verantwortung, dass unser Produkt
FR Nous déclarons sous notre seule responsabilité que notre produit
NL Wij verklaren onder eigen verantwoordelijkheid dat ons product
BG Hve geknapupame Ha Halla OTFOBOPHOCT, Ye HaLIMST NPOAYKT
ET Deklareerime ainuisikuliselt, et meie toode
Fl Vakuutamme yksinomaisella vastuullamme, etta tuotteemme
EL AnAwvoupe pe dIKA pag eubuvn 6TI TO TTPOIGV Hag
IT Dichiariamo sotto la nostra sola responsabilita che il nostro prodotto
HR Izjavljujemo na svoju iskljucivu odgovornost da je na$ proizvod
LV Meés ar pilnu atbildibu pazinojam, ka misu produkts
LT Mes visiSkai atsakome, kad misy produktas
PL Deklarujemy na naszg wytgczng odpowiedzialnos$¢, ze nasz produkt
PT Declaramos sob nossa ex clusiva responsabilidade que nosso produto
RO Declaram pe propria raspundere ca produsul nostru
SV Vi forklarar under vart ensamma ansvar att var produkt
SK Vyhlasujeme na svoju vlastnu zodpovednost za na$ produkt
SL Izjavljamo pod lastno odgovornostjo, da je na$ izdelek
ES Declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad que nuestro producto
Cs ProhlaSujeme na svou vlastni odpovédnost, Ze nas produkt
HU Kizardlagos felel6sségiinkre kijelentjik, hogy termékiink
IS Vid lysum pvi yfir & okkar eina abyrgd ad vara okkar
TR Uriiniimiiziin tamamen kendi sorumlulugumuzda oldugunu beyan ederiz
SR M3jaBrbyjeMo Ha CBOjy MCKIbYy4MBY OATOBOPHOCT Aa je Hall Npou3Bof,
sQ Ne deklarojmé nén pérgjegjésiné toné té vetme gé produkti yné
MK Hwve n3jaByBame nop Halla eQMHCTBEHA OATOBOPHOCT Aeka HaLIMOT NPou3Bos
BS Izjavljujemo na svoju isklju€ivu odgovornost da je na$ proizvod
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EN Type of device
DE Art des Gerats
FR Type d'appareil
NL Type apparaat
BG Twn ycTponcTBO
ET Seadme tilp
Fl Laitteen tyyppi
EL TUTTOG GUCKEUNG
IT Tipo di dispositivo
HR Vrsta uredaja
LvV lerices tips

LT Prietaiso tipas
PL Typ urzadzenia
PT Tipo de dispositivo
RO Tipul dispozitivului
SV Typ av enhet
SK Typ zariadenia
SL Vrsta naprave
ES Tipo de dispositivo
Cs Typ zafizeni
HU Az eszkdz tipusa
IS Tegund txekja
TR Cihaz tart

SR Twn ypehaja
sSQ Lloji i pajisjes
MK Bug Ha ypeq
BS Tip uredaja
EN Roof antenna
DE Dachantenne
FR Antenne de toit
NL Dakantenne
BG MokpuBHa aHTeHa
ET Katuse antenn
Fl Kattoantenni
EL Kepaia opoong
IT Antenna da tetto
HR Krovna antena
Lv Jumta antena
LT Stogo antena
PL Antena dachowa
PT Antena de telhado
RO Antena de acoperis
sV Takantenn
SK Stresna anténa
SL StreSna antena
ES Antena de techo
CS StfeSni anténa
HU Tet6antenna

IS bakloftnet

TR Cati anteni
SR KpoBHa aHTeHa
sSQ Antena e kulmit
MK AHTEHa Ha NoKpUBOT
BS Krovna antena
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EN Model name

DE Modellname

FR Nom du modeéle

NL Modelnaam

BG Vive Ha mogena

ET Mudeli nimi

Fl Mallinimi

EL Ovopa povtélou

IT Nome del modello 4M0 035 503 R
HR Ime modela

LV Modela nosaukums 4M0 035 503 AA
LT Modelio vardas

PL Nazwa modelu 4M0 035 503 T
PT Nome do modelo

RO Numele modelului 4MO0 035 503 N
SV Modellnamn

SK Meno modela 4M0 035 503 P
SL Ime modela

ES Nombre del modelo 4M0 035 503 Q
CS Jméno modelu

HU Modell név

IS Likan heiti

TR Model adi

SR Hasus mogena

SQ Emri i modelit

MK Mme Ha mogenot

BS Naziv modela

EN Generation level

DE Generationsstand

FR Niveau de génération

NL Generatieniveau

BG Hweo Ha nokonexne

ET Pdlvkonna tase

Fl Sukupolvien taso

EL ETitredo Trapaywyng

IT Livello di generazione 0 5 S

HR Razina generacije

Lv Paaudzes limenis OGS

LT Kartos lygis

PL Poziom generacji 068

PT Nivel de geragao

RO Nivelul generatiei 058

SV Generationsniva

SK Uroveri generacie OGS

SL Raven generacije

ES Nivel de generacion 068

cs Uroveii generace

HU Generacios szint

IS Kynsléd stig

TR Nesil seviyesi

SR HuBo reHepauuje

sQ Niveli i gjenerimit

MK HuBo Ha reHepaumja

BS Nivo generacije
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EN When use as intended, complies with the following essential requirements
DE Bei bestimmungsgemaRer Verwendung erfiillt es die folgenden grundlegenden Anforderungen
FR Lorsqu'il est utilisé comme prévu, il répond aux exigences essentielles suivantes
NL Bij gebruik zoals bedoeld, voldoet het aan de volgende essentiéle vereisten
BG KoraTto ce nsnonaea no npegHasHaveHue, oTroBaps Ha criefHUTe OCHOBHU U3UCKBaHWS
ET Ettenahtud kasutamisel vastab jargmistele olulistele nduetele

Fl Tarkoituksenmukaisessa kaytdssa noudattaa seuraavia olennaisia vaatimuksia
EL Otav xpnoigoTroiital 0TTwg TTPORAETTETAI, TIANPOI TIG AKOAOUBES BATIKEG ATTAITATEIG
IT Quando usato come previsto, esso soddisfa i seguenti requisiti essenziali

HR Kada se koristi prema namijeni, udovoljava sljede¢im bitnim zahtjevima

LvV Ja to izmanto ka paredzéts, ta atbilst $adam pamatprasibam

LT Kai naudojamas kaip numatyta, jis atitinka Siuos esminius reikalavimus

PL Uzywany zgodnie z przeznaczeniem spetnia nastepujgce zasadnicze wymagania
PT Quando usado como pretendido, cumpre os seguintes requisitos essenciais
RO Cand se utilizeaza conform destinatiei, aceasta indeplineste urmatoarele cerinte esentiale
SV Uppfyller féljande vasentliga krav vid anvandning som avsett

SK Pri pouziti podla uréenia spifia tieto zakladné poZiadavky

SL Kadar se uporablja v skladu z namenom, izpolnjuje naslednje bistvene zahteve
ES Cuando se usa segun lo previsto, cumple con los siguientes requisitos esenciales
Cs Pfi uréeném pouziti splfiuje nasledujici zakladni pozadavky

HU Rendeltetésszer(i hasznalat esetén megfelel az alabbi alapvetd kovetelményeknek
IS begar pad er notad eins og eetlad er, uppfyllir eftirffarandi grunnkréfur

TR Amaclandigi sekilde kullanildiginda, asagidaki temel gerekliliklere uygundur
SR Kapa ce kopucTu npema HameHw, y cknagy je ca cnegehvMm oCHOBHUM 3axTeBnMa
SQ Kur pérdoret si¢ €shté menduar, pérputhet me kérkesat thelbésore t€ méposhtme
MK Kora ce KOp1CTM Kako LUTO € HaMeHeTO, oAroBapa Ha crejHUBe OCHOBHU Gapana
BS Kada se koristi prema nameni, u skladu je sa sledeé¢im osnovnim zahtevima
EN Directive

DE Direktive

FR Directive

NL Richtlijn

BG HvpexTusa

ET Direktiiv

Fl Direktiivi

EL Odnyia

IT Direttiva

HR Direktiva

Lv Direktiva

LT Direktyva

PL Dyrektywa

PT Directiva 2014/53/EU
RO Directiva

SV Direktiv

SK Smernice

SL Direktiva

ES Directiva

CS Smérnice

HU Iranyelv

IS Tilskipun

TR Direktif

SR HvpexTuBa

sSQ Direktiva

MK [vpexTuBa

BS Direktiva
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Standard Article
EN 62368-1:2010 + A11:2017
EN 62479:2010 3.1a

EN 62368-1:2014 +A11:2017
IEC 62368-1:2014 (Second Edition)

ETSI EN 301 489-1 V2.2.3 (2019-11) 3.1b

ES 202 056 V1.1.1: 2005

(adopted) for GNSS and SXM03 3.2

The notified body IMQ (notified body number 0051) has carried out an assessment of the essential
requirements according to 2014/53/EU Annex for radio and issued the following EU-type examination
(module B) certificate: 0051-RED-0094.

Isola Vicentina (VI) — ITALY, 2021-09-13

Massimo Calearo Ciman

/

President and Managing Director
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Timo Wetteborn

Segment 7, Advanced Antenna
Architecture and Networking (AN)
Tel.: +49 5121 99814 35

Mobil: +49 5121 9981488 35
timo.wetteborn@continental.com

Continental Advanced Antenna GmbH
Rémerring 1, 31137 Hildesheim - Germany

Date
25.07.2023

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer 2

Manufacturer: 3 Continental Advanced Antenna GmbH

Address: 4 Romerring 1, 31137 Hildesheim - Germany

Product type designation: 5  BT-Transceiver®

List of product model numbers registered in this declaration of conformity: 7

TEL+GNSS+FFB+BT(V2) BD DDAECE02

TEL+GNSS+FFB+BT(V2) BD 4NO0 035 503 AP
TEL+GNSS+FFB+BT(V2) GD 4N0.035.503.AQ
LTE/GNSS/BT/FFB BD 4NO0 035 503 AK
LTE/GNSS/BT/FFB GD 4NO0 035 503 AL
LTE/GNSS/BT BD 4NO0 035 503 AH
LTE/GNSS/BT GD 4NO0 035 503 AJ

TEL+GNSS+FFB+BT(V2) BD
TEL+GNSS+FFB+BT(V2) BD

TEL+GNSS+FFB+BT(GB/T) BD
TEL+GNSS+FFB+BT(GB/T) BD

TEL+GNSS+FFB+BT(V2) BD
TEL+GNSS+FFB+BT(V2) GD
TEL+GNSS+FFB+BT(GB/T) BD
TEL+GNSS+FFB+BT(GB/T) GD

Intended use: 8 Automotive product with original parts mounted/used in the original position in
the vehicle as defined by the vehicle manufacturer.

4NO0 035 503 BM
4NO0 035 503 BN
4N0 035 503 CM
4N0 035 503 CN
4N0 035 503 DC
4NO0 035 503 DD
4N0 035 503 DG
4NO0 035 503 DH

9

The product described above is in conformity with the relevant Union harmonization legislation, when used for its

intended purpose. 10

Health and safety pursuant to

article 3(1)(a): !

Electromagnetic compatibility
pursuant to article 3(1)(b): 13

Applied standards: 12

EN 62368-1:2014 + AC 2015 +A11:2017

EN 62479:2010 for Bluetooth
Applied standards: 12
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EN 301 489-17 V3.2.5 (2022-08) (BT)
EN 301 489-19 V2.1.1 (2019-04) (GNSS)
Efficient use of spectrum

Applied standards: 12
: .14
pursuant to article 3(2): EN 300 328 vV2.2.2 (2019-07) for Bluetooth
ES 202 056 V1.1.1 (adopted) for GNSS
Measurements: Gain, Return Loss, Noise Figure

The declaration of compliance with the applied standards for health and safety pursuant to article 3(1)(a) is limited explicitly
to the product(s) mentioned above and does not include any accessories the manufacturer is not responsible for. 15

The following marking applies to the above-mentioned product: 16

e

The required European languages can be found on the following pages. 17

The conformity assessment procedure referred to Article 17 and detailed in Annex Il of Directive 2014/53/EU has been followed
with the involvement of the following Notified Body: 18

CSA Group Bayern GmbH
Ohmestrasse 1-4
94342 Strasskirchen, Germany,
Notified body number: 1948

The notified body has issued the EU-type examination certificate: 19

ZS 23 0006009515 004

Continental Advanced Antenna GmbH
Hildesheim, 25.07.2023

(7- WWA\

Jurgen Altmann Dr. Markus Hoffmeister
Managing Director Managing Director
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Footnotes:

German / Deutsch (DE)
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EU Konformitatserklarung in Ubereinstimmung mit Richtlinie 2014/53/EU

Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser Konformitatserklarung trégt der Hersteller.

Hersteller:

Adresse:

Produktbezeichnung:

BT- Transceiver

Liste der von dieser Konformitatserklarung erfassten Produkt-Modellnummern:

Bestimmungsgemafe Verwendung:

Automotive Produkt verbunden mit Originalzubehér, wobei alle Teile an der Originalposition im Fahrzeug verbaut /
eingesetzt sind, wie vom Fahrzeughersteller vorgegeben.

Das oben genannte Produkt erfillt die grundlegenden Anforderungen und einschlagigen Bestimmungen der Richtlinie
2014/53/EU, wenn es fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Gesundheit und Sicherheit nach Art. 3 (1) (a):

Angewandte Norm(en):

Elektromagnetische Vertraglichkeit nach Art. 3 (1) (b):

Effiziente Nutzung des Spektrums nach Art. 3 (2):

Die Erklarung zur Erflillung der angewendeten Normen zu Gesundheit und Sicherheit geman Artikel 3(1)(a) erstreckt
sich ausschlieRlich auf den oben beschriebenen Gegenstand, nicht jedoch auf Zubehorteile, die auerhalb der
Verantwortung des Herstellers liegen.

Fir das oben genannte Produkt gilt folgende Kennzeichnung:

Die Ubersetzung dieser Erklarung in die erforderlichen européischen Sprachen folgt auf den nachfolgenden Seiten.
Das in Artikel 17 der Richtlinie 2014/53/EU genannte Verfahren zur Konformitatsbewertung, detaillier beschrieben im
Anhang 3, wurde unter Einbeziehung der folgenden notifizierten Stelle durchgefihrt:

Die notifizierte Stelle hat folgende EG-Baumusterpriifbescheinigung ausgestellt:

Albanian / Albanisch / Shqip (SQ)
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Deklarata e konformitetit e BE-sé né pérputhje me direktivén 2014/53/BE

Kjo deklaraté konformiteti Iéshohet nén pérgjegjésiné e vetme té prodhuesit.

Prodhuesi:

Adresa:

Pércaktimi i llojit té produktit:

Marrés-dhénés me blututh

Lista e numrave t€ modelit té produktit té regjistruar né kété deklaraté konformiteti:

Pérdorimi i synuar:

Produkt automobilash me pjesé origjinale t&€ montuara/té pérdorura né pozicionin fillestar né pérputhje me pércaktimin e
prodhuesit té automjetit.

Produkti i pérshkruar mé sipér éshté né pérputhje me legjislacionin pérkatés té harmonizimit t& Bashkimit Evropian, kur
pérdoret pér

géllimin e synuar.

Shéndeti dhe siguria né pérputhje me nenin 3(1)(a):

Standardet e zbatuara:

Pajtueshmeéria elektromagnetike né pérputhje me nenin 3(1)(b):

Pérdorimi efikas i spektrit né pérputhje me nenin 3(2):

Deklarata e pajtueshmérisé me standardet e zbatuara pér shéndetin dhe siguriné né pérputhje me nenin 3(1)(a)
kufizohet né ményré té qarté pér produktin/produktet e pérmendura mé sipér dhe nuk pérfshin asnjé aksesor pér té cilin
prodhuesi nuk éshté pérgjegjés.

Shénimi vijues vlen pér produktin e lartpérmendur:

Gjuhét e kérkuara evropiane mund té gjenden né faget vijuese.

Procedura pér vlerésimin e konformitetit, e referuar né nenin 17 dhe e detajuar né "Shtojcén IlI" té direktivés
2014/53/BE éshté ndjekur me pérfshirjen e kétij Organi té njoftuar:
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Organi i njoftuar ka léshuar certifikatén e testimit té tipit t&é BE-sé:

Bosnian / Bosnisch / Bosanski jezik (BS)
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EU izjava o uskladenosti s Uredbom 2014/53/EU

Ova izjava o uskladenosti se izdaje pod isklju¢ivom odgovorno$éu proizvodaca.

Proizvodac:

Adresa:

Oznaka vrste proizvoda:

BT primopredajnik

Spisak brojeva modela proizvoda registriranih s ovom izjavom o uskladenosti:

Namjena:

Automobilski proizvod s originalnim dijelovima montiranim/koriStenim u originalnom polozZaju u vozilu kojeg je definirao
proizvodac vozila.

Gore opisani proizvod je uskladen s relevantnim zakonima Evropske unije o harmonizaciji kada se koriste za svoju
namjenu.

U skladu sa zdravstvenim i sigurnosnim standardima iz ¢lana 3(1)(a):

Vazedéi standardi:

Elektromagnetska kompatibilnost u skladu s ¢lanom 3(1)(b):

Efikasna upotreba spektra u skladu s ¢lanom 3(2):

Izjava o uskladenosti s odgovaraju¢im zdravstvenim i sigurnosnim standardima iz ¢lana 3(1)(a) je izri¢ito ograni¢ena na
gore navedene proizvode i ne uklju€uje dodatnu opremu za koju proizvodac nije odgovoran.

Sljedeée oznake se primjenjuju na gore navedeni proizvod:

Potrebni evropski jezici se mogu pronaci na sljedec¢im stranicama.

Ispostovan je postupak procjene uskladenosti naveden u ¢lanu 17 i detaljno opisan u Dodatku 11l Uredbe 2014/53/EU uz
ucesce sljedeceg prijavljenog tijela:

Prijavljeno tijelo je izdalo potvrdu o pregledu EU tipa:

Bulgarian / Bulgarisch / 6vnrapcku esuk (BG)

©oONOOORWN-=

-
o

11
12
13
14
15

16
17

Heknapauus 3a cbotBeTcTBNE HA EC B cboTBeTCcTBUE ¢ Anpektna 2014/53/EC

Tasun geknapauust 3a CbOTBETCTBUE Ce U3aBa Ha eAnHCTBEHATa OTTOBOPHOCT Ha NPOM3BOANTENS.

MpounssoaunTen:

Agpec:

O603HayeHVe Ha TMNa Ha NpoaykTa:

BT-npruemo-npenasaren

Cnuncbk C HOMepa Ha MoAEeNy Ha NPOAYKTW, PErMCTPUMPaHU B Ta3n Aeknapaums 3a CbOTBETCTBUE:!

MpeagHasHayeHue:

ABTOMOGUNEH NPOAYKT C OPUTMHAITHN YAacTU, MOHTMPAaHW/M3MNOMN3BaHN B MbPBOHAYaNHOTO NOSIOXKEHME B aBTOMOOMNA,
KaKTo e onpefeneHo oT NponsBoaMTens Ha asTomobuna.

OnuncaHusT No-rope NpoayKT € B CbOTBETCTBUE CbC CbOTBETHOTO XapMOHM3UPaHO 3akoHoA4aTencTeo Ha Cblo3a, KoraTo
Ce u3nonsea 3a Hero

npegHasHayeHue.

3apaBe 1 6e30nacHOCT cbrnacHo yneH 3, naparpad 1, 6yksa a):

[MpunoxeHn ctaHaapTu:

EnekTpomarHntHa CbBMECTUMOCT CbrnacHo uneH 3, naparpad 1, 6yksa 6):

EdeKkTMBHO n3nonasaHe Ha cnekTbpa CbrnacHo YneH 3, naparpad 2:

[eknapauuaTa 3a CbOTBETCTBME C NPUMNOXUMUTE CTaHAapTV 3a 3apaBe 1 6e30nacHOCT CbrnacHo uneH 3, naparpad 1,
OykBa a) e M3pMYHO OrpaHuyeHa 40 ropenocodeHnTe NPOAYKTU U He BKITHOYBA akcecoapu, 3a KOUTO Npou3BoAMTENSAT He
HOCU OTFOBOPHOCT.

CrieiHaTa MapK/MpOBKa Ce OTHACH 3a ropecrnoMeHaTus NPoayKT:
HeobxoammunTte eBponeinckn eauum MmoraT Aa 6baaT HaMepeHy Ha crieaBallTe CTPaHULM.
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18 MpoueaypaTa 3a oueHka Ha CbOTBETCTBMETO, MOCOYEHa B YneH 17 n nogpobHo onucaHa B npunoxexue 1 kbm
Oupektnea 2014/53/EC, e cnaseHa ¢ y4acTMeTo Ha criefHUsa HoTUdUUUpaH opraH:
19 HoTndmumpanuat opraH e nsgan ceptudmkat 3a EC nscnegsare Ha tvna:

Croatian / Kroatisch / Hrvatski jezik (HR)

1 EU izjava o uskladenosti u skladu s Direktivom 2014/53/EU

2 Izjava o uskladenosti izdana je pod isklju€ivom odgovorno$¢u proizvodaca.

3 Proizvodac:

4 Adresa:

5 Oznaka tipa proizvoda:

6 BT-odasilja¢

7 Popis brojeva modela proizvoda registriranih u ovoj izjavi o uskladenosti:

8 Namjena:

9 (HR) Automobilski proizvod s izvornim dijelovima postavljenim/koriStenim na izvornom poloZaju u vozilu, kako je odredio
proizvodac vozila.

10 Prethodno opisani proizvod uskladen je s odgovaraju¢im zakonodavstvom Unije vezanim uz harmonizaciju kada se

upotrebljava u svrhu
za koju je namijenjen.

11 Zdravlje i sigurnost sukladno ¢lanku 3(1)(a):

12 Primijenjeni standardi:

13 Elektromagnetska kompatibilnost, sukladno ¢lanku 3(1)(b):

14 Ucinkovita uporaba spektra, sukladno €lanku 3(2):

15 Izjava o uskladenosti s primijenjenim standardima za zdravlje i sigurnost, sukladno €lanku 3(1)(a), eksplicitno je
ograni¢ena na prethodno spomenute proizvode i ne uklju€uje nikakve dodatke za koje proizvodac nije odgovoran.

16 Sljede¢a oznaka primjenjuje se na prethodno spomenuti proizvod:

17 Trazeni europski jezici mogu se pronaci na sljedec¢im stranicama.

18 Postupak ocjenjivanja sukladnosti prati postupak iz ¢lanka 17. koji je detaljno opisan u Prilogu Il Direktive 2014/53/EU,
izvedeno je u sudjelovanju s prijavljenim tijelom koje je navedeno u nastavku:

19 Prijavljeno tijelo izdalo je potvrdu o ispitivanju tipa EU:

Czech / Tschechisch / ¢estina (CS)

EU prohlaseni o shodé v souladu se smérnici 2014/53/EU
Toto prohlaSeni o shodé vydal na vlastni odpovédnost vyrobce.
Vyrobce:

Adresa:

Typové oznaceni produktu:

Transceiver BT

Seznam ¢isel modelu produktl registrovanych v tomto prohlaseni o shodé:

Zamyslené pouziti:

Automobilovy produkt s plivodnimi sou€astmi nainstalovanymi/pouzivanymi v plivodni pozici ve vozidle, jak je

definovano vyrobcem vozidla.

10 Vyse popsany produkt je ve shodé s pfislusnymi harmonizaénimi pravnimi pfedpisy Unie, pokud je pouzivan k
zamyslenému ucelu.

11 Zdravi a bezpec¢nost podle €l. 3 odst. 1 pism. a):

12 Aplikované normy:

13 Elektromagneticka kompatibilita podle €l. 3 odst. 1 pism. b):

14 Efektivni vyuzivani spektra podle €l. 3 odst. 2:

15 ProhlaSeni o shodé s aplikovanymi normami pro zdravi a bezpe€nost v souladu s &l. 3 odst. 1 pism. a) je vyslovné
omezeno na vySe uvedené produkty a nezahrnuje zadné pfislusenstvi, za které neni vyrobce zodpovédny.

16 Na vySe uvedeny produkt se vztahuje toto oznaceni:

17 Pozadované evropskeé jazyky najdete na nasledujicich strankach.

©oONOOORWN-=
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Postup posuzovani shody odkazovany v €lanku 17 a podrobné popsany v pfiloze Ill smérnice 2014/53/EU byl dodrzen
za Ucasti nasledujiciho oznameného subjektu:
Oznameny subjekt vydal certifikat EU o prfezkouSeni:

Danish / Danisch / Dansk (DA)

©CoONOUDWN-=-
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EU-overensstemmelseserklaering i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU

Denne overensstemmelseserkleering udstedes under producentens eget ansvar.

Fabrikant:

Adresse:

Produkttypebetegnelse:

BT-transceiver

Liste over produktmodelnumre, der er registreret i denne overensstemmelseserklzering:

Anvendelsesformal:

Bilprodukt med originale dele monteret/brugt pa den originale placering i keretgjet, som defineret af kagretgjets
producent.

Det ovenfor beskrevne produkt er i overensstemmelse med den relevante EU-harmoniseringslovgivning, nar det bruges
til dets tilsigtede formal.

Sundhed og sikkerhed i henhold til paragraf 3, stk. 1, litra a):

Anvendte standarder:

Elektromagnetisk kompatibilitet i henhold til paragraf 3, stk. 1, litra b):

Effektiv anvendelse af spektrum i henhold til paragraf 3, stk. 2:

Overensstemmelseserklaeringen med de anvendte standarder for sundhed og sikkerhed i henhold til paragraf 3, stk. 1,
litra a) er eksplicit begraenset til det eller de produkter, der er naevnt ovenfor, og inkluderer ikke tilbehgr, som
producenten er ikke ansvarlig for.

Folgende maerkning geelder for ovennaevnte produkt:

De pakraevede europeeiske sprog findes pa de falgende sider.

Proceduren for overensstemmelsesvurdering, jf. paragraf 17 og beskrevet i bilag Il til direktiv 2014/53/EU, er blevet
fulgt med inddragelse af fglgende bemyndigede organ:

Det bemyndigede organ udstedte fglgende EU-typeafpravningsattest:

Dutch / Niederlandisch / Nederlands (NL)

©oONOOORWN-=
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EU-Conformiteitsverklaring in overeenstemming met Richtlijn 2014/53/EU

Deze conformiteitsverklaring wordt verstrekt onder volledige verantwoordelijkheid van de fabrikant.

Fabrikant:

Adres:

Soort product:

BT-transceiver

Lijst met productmodelnummers die in deze conformiteitsverklaring worden vermeld:

Beoogd gebruik:

Auto-product met originele onderdelen gemonteerd / gebruikt in de originele positie in het voertuig zoals gedefinieerd
door de voertuigfabrikant.

Het hierboven beschreven product is in overeenstemming met de relevante harmonisatiewetgeving van de Unie,
wanneer het voor het beoogde doel wordt gebruikt.

Gezondheid en veiligheid overeenkomstig artikel 3(1)(a):

Toegepaste normen:

Elektromagnetische compatibiliteit volgens artikel 3(1)(b):

Effectief gebruik van radiofrequenties overeenkomstig artikel 3(2):

De verklaring van overeenstemming met de toegepaste normen voor gezondheid en veiligheid overeenkomstig artikel 3
(1) (a) is uitdrukkelijk beperkt tot het hierboven vermelde product en omvat geen accessoires waarvoor de fabrikant niet
verantwoordelijk is.
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16 Het hierboven beschreven object wordt als volgt gekenmerkt:

17 De vereiste Europese talen vindt u op de volgende pagina's.

18 De conformiteitsbeoordelingsprocedure waarnaar in artikel 17 wordt verwezen en die wordt beschreven in bijlage Il van
Richtlijn 2014/53/EU, is gevolgd met de betrokkenheid van de volgende aangemelde instantie:

19 De aangemelde instantie heeft het Certificaat van EU-typeonderzoek afgegeven:

Estonian / Estnisch / Eesti (ET)

1 EL-i vastavusdeklaratsioon vastavalt direktiivile 2014/53/EL

2 See vastavusdeklaratsioon on vélja antud ainult tootja vastutusel.

3 Tootja:

4 Aadress:

5 Tooteliigi tahis:

6 BT-transiiver

7 Selles vastavusdeklaratsioonis registreeritud tootemudelite numbrite loend:

8 Kavandatud kasutusala:

9 Sdiduki jaoks ettenahtud toode koos originaalosadega, mis on séidukis paigaldatud ja kasutatud esialgses asendis,
nagu soéidukitootja on kindlaks maaranud.

10 Ulalkirjeldatud toode on kooskdlas asjakohaste EL-i ihtlustamisaktidega, kui seda kasutatakse

kavandatud otstarbel.

11 Tervis ja ohutus vastavalt artikli 3 16ike 1 punktile a:

12 Rakendatud standardid:

13 Elektromagnetiline Ghilduvus vastavalt artikli 3 I6ike 1 punktile b:

14 Spektri tdhus kasutamine vastavalt artikli 3 Idikele 2:

15 Kohaldatavatele tervise- ja ohutusnduete standarditele vastavuse deklaratsioon artikli 3 (1) (a) kohaselt on selgelt
piiratud eespool nimetatud tootega ja ei hdlma lisavarustust (juhtmestik, lukk, véti jne), mille eest tootja ei vastuta.

16 Ulalnimetatud toote kohta kehtib jargmine margistus:

17 Néutavad Euroopa keeled leiate jargmistelt lehekulgedelt.

18 Direktiivi 2014/53/EL artiklis 17 osutatud ja Il lisas Uksikasjalikult kirjeldatud vastavushindamismenetlust on jargitud
jargmise teavitatud asutuse kaasamisel:

19 Teavitatud asutus valjastas jargmise EL-i tilbihindamistdendi:

Finnish / Finnisch / Suomi (FI)

EU:n vaatimustenmukaisuusvakuutus direktiivin 2014/53/EU mukaisesti

Tama vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu valmistajan yksinomaisella vastuulla.

Valmistaja:

Osoite:

Tuotetyyppi:

BT-lahetin-vastaanotin

Luettelo tuotteiden mallinumeroista, jotka on rekisterdity kuuluvaksi tahan vaatimustenmukaisuusvakuutukseen:

Kayttotarkoitus:

Autoteollisuuden kayttddn tarkoitettu tuote, jonka alkuperaiset osat on asennettu ajoneuvoon autovalmistajan

maarittelyn mukaan, tai osia kaytetaan alkuperaisessa asennuspaikassa.

10 Edella kuvattu tuote on asiaa koskevan unionin yhdenmukaistamislainsaadannon vaatimusten mukainen, kun sita
kaytetaan ilmoitettuun kayttétarkoitukseen.

11 Terveys ja turvallisuus artiklan 3(1)(a) mukaisesti:

12 Sovellettavat standardit:

13 Sahkdmagneettinen yhteensopivuus artiklan 3(1)(b) mukaisesti:

14 Tehokas radiospektrin kayttd 3 artiklan 2 kohdan mukaisesti:

O©oOoONOOA~WN-=-
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Vaatimustenmukaisuutta koskeva ilmoitus, joka kattaa terveyteen ja turvallisuuteen liittyvat sovellettavat standardit
artiklassa 3(1)(a) kuvatulla tavalla, rajoittuu yksinomaan edelld mainittuun tuotteeseen tai tuotteisiin. limoitus ei sisalla
lisdvarusteita, joita valmistajan vastuu ei kata.

Seuraava merkinté koskee ylla mainittua tuotetta:

Kaannokset edellytetyilla eurooppalaisilla kielilla 16ytyvat seuraavilta sivuilta.

Direktiivin 2014/53/EU artiklassa 17 tarkoitettua ja liitteessa Ill kuvattua vaatimustenmukaisuuden arviointimenettelya on
noudatettu teettdmalla arviointimenettely seuraavilla ilmoitetuilla laitoksilla:

limoitettu laitos on julkaissut EU-tyyppitarkastustodistuksen:

French / Franzdsisch / Frangais (FR)

O©CoO~NOOAWN-=-
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Déclaration de conformité européenne selon la directive 2014/53/UE

La présente déclaration de conformité est émise sous la seule responsabilité du fabricant.

Fabricant :

Adresse :

Désignation du type de produit :

Emetteur-récepteur BT

Liste des numéros de modele des produits enregistrés dans la présente déclaration de conformité :

Usage prévu :

Produit automobile avec des piéces d’origine montées/utilisées dans la position d’origine dans le véhicule, tel que défini
par le constructeur du véhicule.

Le produit décrit ci-dessus est conforme a la législation communautaire d’harmonisation applicable lorsqu’il est utilisé
pour l'usage prévu.

Santé et sécurité conformément a I'article 3(1)(a) :

Normes applicables :

Compatibilité électromagnétique conformément a I'article 3(1)(b) :

Utilisation efficace des radiofréquences conformément a I'article 3(2) :

La déclaration de conformité avec les normes applicables relatives a la santé a la sécurité selon I'article 3(1)(a) est
explicitement limitée au(x) produit(s) susmentionné(s) et n’inclut pas tout éventuel accessoire pour lequel le fabricant
n’est pas responsable.

Le marquage ci-dessous s’applique au produit susmentionné :

Les traductions dans les langues européennes requises sont disponibles sur les pages suivantes.

La procédure d’évaluation de la conformité visée a I'article 17 et détaillée dans I'annexe 1l de la directive 2014/53/UE a
été appliquée, avec la participation de I'organisme notifié suivant :

L'organisme notifié a délivré 'attestation d’examen UE de type :

Greek / Griechisch / eAAnvika (EL)
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ARAwon Zuppdpewaong EE auupwva pe Tnv Odnyia 2014/53/EE

H tTTapouca dnAwaon CUuPPOp@wong ekSIBETAI UE TNV ATTOKAEIOTIKF EUBUVN TOU KOTOOKEUOOTH.
KaraokeuaoTng:

AigvBuvon:

Mpoodiopiopdg TUTTOU TTPOIGVTOG:

MopTrodékTng BT

NioTa apIBuwv PJovTéEAwVY TTPOIGVTWY KaTaxwpnuévwy oTnv TTapolca dnAwWon CUPPOpPWong:
MpoBAemTéuevn xpnon:

Mpoidv yia To auTokivnTo, 6TAaV OAQ T YVACIA EEAPTANATA gival TOTTOBETNUEVA/XPNCIKOTTOIOUVTAl GTNV ApXIKA B€an Toug
aT0 OXNMa, OTTWG KaBopileTal atrd TOV KATAGKEUAOTH) TOU OXAMATOG.

To TTPoidV TTOU TTEPIYPAPETAI TTAPATTAVW CUUUOPQPWVETAI PE TN OXETIKA vouobeaia evapuoviong Tng EE, étav
XPNOIUOTTOIEITAI VIO TOV

TIPOBAETTOUEVO OKOTTO TOU.

Yyeia ka1 ag@dAeia oUuewva e 1o ApBpo 3(1)(a):

loxuovTa TrpdTUTIA:
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HAekTpopayvnTik cuparétnta cupewva pe 1o ApBpo 3(1)(b):

AmroteAeopaTikh xprion @adouaTog cuupwva pe 1o ApBpo 3(2):

H dnAwon cuppopewong Pe Ta IoxuovTa TTPOTUTTA YIA TNV UYEIQ Kal TNV ao@aieia oupgwva pe 1o ApBpo 3(1)(a)
TTEPIoPICeTal pNTé OTA TTPOIGVTA TTOU AVA@EPOVTAI TTAPATTAVW Kal Oev TTEPIAGUBAVEI Kavéva £EAPTNUA yia TO OTToI0 dev
€UBUVETAI O KAOTOOKEUOOTAG.

H akéAoubn orjpavon 1oxUEl yia TO TTPOIOV TTOU AVOQEPETAI TIAPATTAVW:

O1 atraIToupeveg EUpWTTAIKEG YAWOOEG BpiokovTal OTIG akOAOUBEG OENIDEG.

AkoAouBrBnke n diadikaaia agloAdynong TNG CUPUOPPWONG TTOU ava@EépeTal oto ApBpo 17 Kal TTeplypageTal
Aemrropepwg oto Mapdptnua Il Tng Odnyiag 2014/53/EE pe Tn GUPPETOXNA TOU £EAG KOIVOTTOINPEVOU OPYaVIOUOU:

O KOIVOTToINUEVOG OPYAVIOHOG €xEl EKOWOEI TO TTIOTOTTOINTIKG £€€Taong TUTTou EE:

Hungarian / Ungarisch / Magyar (HU)
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EU-megfelel6ségi nyilatkozat a 2014/53/EU iranyelvnek megfeleléen

Ezt a megfelel6ségi nyilatkozatot a gyartd kizarélagos felelésségével allitottak ki.

Gyarto:

Cim:

Terméktipus megnevezése:

BT ado6-vevd

A jelen megfelel6ségi nyilatkozatban regisztralt termékmodellszamok listaja:

Rendeltetésnek megfelel6 hasznalat:

Autéipari termék eredeti alkatrészekkel beszerelve a jarmiiben eredetileg megadott helyre, a jarmi gyartéja altal
meghatarozottak szerint.

A fent leirt termék megfelel a kapcsol6dé unids harmonizacios jogszabalyoknak, amennyiben azt a

terveztt célra hasznaljak.

Megfelel az egészségligyi és biztonsagi szabvanyoknak a 3(1)(a) szerint:

Alkalmazott szabvanyok:

Elektromagneses Osszeférhetéség a 3(1)(a) cikk szerint:

A spektrum hatékony felhasznalasa a 3(2) cikk szerint:

A 3(1)(a) cikk értelmében alkalmazott egészségligyi és biztonsagi szabvanyokat tartalmazd megfeleléségi nyilatkozat
kifejezetten csak a fent emlitett termék(ek)re érvényes, és nem vonatkozik semmilyen tartozékra, amelyekért a gyarté
nem vallal felelsséget.

A kovetkez6 jeldlés vonatkozik a fent emlitett termékre:

A sziikséges eurodpai nyelvek a kdvetkez6 oldalakon talalhatok.

Megfelel a 17. cikk szerinti, a 2014/53/EU direktiva lll. mellékletében leirt megfelel6ségértékelési eljarasnak, és a
vizsgalat a kdvetkez6 tanusitészervezet bevonasaval készilt:

A tanusitészervezet kiadta az EU tipusvizsgalati bizonyitvanyt:

Icelandic / Islandisch / islenska (IS)
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ESB yfirlysing um samraemi samkvaemt tilskipun 2014/53/EU

Pessi yfirlysing um samraemi er gefin Ut eingdngu a abyrgd framleidanda.

Framleidandi:

Heimilisfang:

Skilgreining a gerd voru:

BT-mottakari

Listi yfir vérunimer sem eru skrad i pessari yfirlysingu um samraemi:

AEtlud not:

Farateekis vara sem hefur upprunalega ihluti festa/notada i upprunalegri stddu a farateekinu eins og hun er skilgreind af
framleidanda fararteekisins.

Voérunni sem lyst er hér ad ofan samraemist videigandi samraemingar 16ggj6f sambandsins, pegar hun er notud i
aetludum tilgangi.
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Heilsa og 6ryggi samkvaemt grein 3(1)(a):

Virkur stadall:

Rafsegul samhaefi samkveemt grein 3(1)(b):

Skilvirk notkun réfs samkveemt grein 3(2):

Yfilysingin um samraemi asamt virkum stédlum fyrir heilsu og 6ryggi samkvaemt grein 3(1)(a) takmarkast beinlinis vi®
voruna(vorurnar) hér ad ofan og naer ekki til fylgihluta sem framleidandinn ber ekki abyrgd a.

Eftirfarandi merking naer til vérunnar hér ad ofan:

Naudsynleg evropsk tungumal ma finna a eftirfarandi sidum.

Ferlinu fyrir mat & samraemi sem visar til greinar 17 og er tiundad i vidauka Il vid reglugerd 2014/53/EU hefur verid fylgt
eftir med ihlutun eftirfarandi stofnunar sem gert var viévart:

Stofnunin sem gert var vidvart hefur gefié ut ESB-gerd skodunarvottordid:

Irish / Irisch / Gaeilge (GA)
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Dearbhu Comhréireachta AE i gcomhréir le Treoir 2014/53/AE

Is faoi fhreagracht an mhonaréra amhain a eisitear an dearbhi comhréireachta.

Monaraéir:

Seoladh:

Ainmniu an chineail tairge:

Trasghlacadoir BT

Liosta uimhreacha munla tairge ata claraithe sa dearbhi comhréireachta seo:

Usaid bheartaithe:

Tairge uathghluaisneach le bunphairteanna suite/Usaidte sa bhunsuiomh istigh san fheithicil arna shainia ag monaréir
na feithicle.

Ta an tairge thuastuairiscithe comhréireach le reachtaiocht dbhartha an Aontais maidir le comhchuibhiu, nuair a
Usaidtear é da

chuspdir beartaithe.

Slainte agus sabhailteacht de bhun airteagal 3(1)(a):

Caighdeain curtha chun feidhme:

Combhoiritinacht leictreamhaighnéadach de bhun airteagal 3(1)(b):

Usaid éifeachtuil an speictrim de bhun airteagal 3(2):

An dearbhu comhlionta leis na caighdeain ata curtha chun feidhme don tslainte agus sabhailteacht de bhun airteagal
3(1)(a); beidh sé teoranta go sainraite don tairge/do na tairgi thuas, agus ni airitear leis aon oiritinti nach bhfuil an
monaréir freagrach astu.

Beidh feidhm ag an gcomharthaiocht seo a leanas ar an tairge thuasluaite:

Is féidir teacht ar na teangacha Eorpacha riachtanacha ar na leathanaigh seo a leanas:

Cloiodh leis an nés imeachta maidir le measunu comhréireachta da dtagraitear in Airteagal 17 agus a mhionsonraitear
in larscribhinn Il de Threoir 2014/53/AE le dluthbhaint an Chomhlachta da dtugtar Foégra seo a leanas:

Is € an comhlacht da dtugtar fégra a d'eisigh an deimhniu ar chinealscrudu AE:

Italian / Italienisch / Italiano (IT)

©oONOOODWN-=

Dichiarazione di conformita UE secondo la direttiva 2014/53/UE

La presente dichiarazione di conformita & stata rilasciata sotto esclusiva responsabilita del fabbricante.
Produttore:

Indirizzo:

Denominazione tipo di prodotto:

Ricetrasmettitore BT

Lista dei numeri di modello del prodotto registrati in questa dichiarazione di conformita:

Uso previsto:

Prodotto automobilistico con parti originali montate/utilizzate sul veicolo nella posizione originale come definito dal
fabbricante.
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Il prodotto descritto sopra & conforme alla direttiva di riferimento dell’Unione Europea concernente I'armonizzazione
delle legislazioni, se utilizzato
secondo la destinazione d’uso prevista.

Salute e sicurezza ai sensi dell’articolo 3(1)(a):

Norme applicate:

Compatibilita elettromagnetica ai sensi dell’articolo 3(1)(b):

Uso efficiente dello spettro ai sensi dell’articolo 3(2):

La presente dichiarazione di conformita alle norme applicate in materia di salute e sicurezza ai sensi dell’articolo 3(1)(a)
si riferisce esclusivamente al prodotto menzionato sopra e non comprende alcun accessorio per i quali il fabbricante
non e responsabile.

Il prodotto sopra descritto reca il seguente marchio:

Le lingue europee richieste sono disponibili nelle pagine seguenti.

La procedura di valutazione della conformita di cui all'articolo 17 e dettagliata nell'allegato Ill della direttiva 2014/53/UE
¢ stata seguita con il coinvolgimento del seguente organismo notificato:

L’organismo notificato ha rilasciato la seguente certificazione di esame UE del tipo:

Latvian / Lettisch / LatvieSu valoda (LV)

©oONO D WN-=
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ES atbilstibas deklaracija saskana ar Direktivu 2014/53/ES

Atbilstibas deklaracija ir izdota, razotajam uznemoties pilnu atbildibu.

Razotajs:

Adrese:

Produkta tipa apzimé&jums:

BT raiduztvergjs

Saja atbilstibas deklaracija ietverto produktu modelu numuru saraksts:

Paredzétais pielietojums:

Automobilu izstradajums ar originalajam detalam, kas uzstaditas/izmantotas transportlidzekla originalajas pozicijas, ka
to paredzéjis transportlidzekla razotsjs.

Lepriek$ noradrtais produkts atbilst attiecigajiem Savientbas harmonizétajiem tiesibu aktiem, ja tas tiek lietots
atbilstoSajam meérkim.

Veseliba un droSiba saskana ar 3. panta 1. punkta a) apakSpunktu:

Piemérotie standarti:

Elektromagnétiska savietojamiba saskana ar 3. panta 1. punkta b) apakSpunktu:

Efektiva radiofrekvencu spektra izmantoSana saskana ar 3. panta 2. punktu:

Atbilstibas deklaracija ar piemérotajiem standartiem attieciba uz veselibu un droSibu saskana ar 3. panta 1. punkta
a) apakSpunktu ir tieSi saistita ar iepriekSminétajiem produktiem un neietver nekadas detalas, par kuram razotajs nav
atbildigs.

Uz iepriek§ minéto produktu attiecas zemak noraditais mark&jums:

NepiecieSamas Eiropas valodas var skatit nakamajas lappusés.

Ir ievérota Direktivas 2014/53/ES 17. panta minéta un Il pielikuma precizéta atbilstibas novértéSanas procedira,
iesaistot §adu pazinoto struktdru:

Pazinota struktdra ir izsniegusi talak noradrto ES tipa parbaudes sertifikatu:

Lithuanian / Litauisch / Lietuviy kalba (LT)

~NOoO O~ WN =

ES atitikties deklaracija pagal 2014/53/ES direktyva

Si atitikties deklaracija i§duota visg atsakomybe prisiimant gamintojui.
Gamintojas:

Adresas:

Gaminio tipo Zyméjimas:

BT siystuvas-imtuvas

Sioje atitikties deklaracijoje registruoty gaminio modeliy numeriy sarasas:
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8 Paskirtis:

9 Automobiliams skirtas gaminys, kurio originalios dalys sumontuotos / naudojamos originalioje transporto priemonés
komplektacijoje, kurig nurodo transporto priemonés gamintojas.

10 ApraSytas gaminys atitinka susijusius suderintuosius ES jstatymus, jei yra naudojamas pagal
numatytg paskirtj.

11 Sveikatos apsauga ir saugumas pagal 3 str. 1 dalies a punkta:

12 Taikomi standartai:

13 Elektromagnetinis suderinamumas pagal 3 str. 1 dalies b punkta:

14 Efektyvus spektro naudojimas pagal 3 str. 2 dalj:

15 Atitikties deklaracija su taikomais sveikatos apsaugos ir saugumo standartais pagal 3 str. 1 dalies a punktg galioja tik
auksciau nurodytam (-iems) gaminiui (-iams) ir néra taikoma jokiems priedams, uz kuriuos gamintojas néra atsakingas.

16 Toliau nurodytas Zzyméjimas galioja minétam gaminiui:

17 Privalomas Europos kalbas galima rasti toliau pateiktuose puslapiuose.

18 Atitikties jvertinimo proceddra, nurodyta 17 straipsnyje ir iSsamiai apibldinta 2014/53/ES direktyvos Il priede, atlikta
kartu su toliau nurodyta notifikuota jstaiga:

19 Notifikuota jstaiga iSdavé ES tipo tyrimo sertifikatg:

Macedonian / Mazedonisch / makegoHcku jasuk (MK)

Heknapauuja 3a coobpasHocTa Ha EY Bo cornacHocT co OQupektnBaTa 2014/53/EY

OBaa geknapauuja 3a coobpasHocTa ce usgaea no eqUHCTBEHA OArOBOPHOCT Ha MPOU3BOANTENOT.

MpounssoaunTen:

Appeca:

O3Haka 3a TUn Ha Npo13Bon;

BT-pagnonpumonpegaBaten

Cnimcok Ha 6poeBwn 3a MOAENN Ha MPOM3BOAU PErMCTPUpaHn BO OBaa Aeknapauuja 3a coobpasHocTa.

HameHeTa ynoTpeba:

ABTOMOGUINCKM NPON3BOA, CO OPUrMHANHU AENOBUM MOHTUPaHW/KOPUCTEHN BO OpUrMHanNHaTa nosuumja Bo BO3WUMOTO, Kako

LWTO € AedmHMpaHo of cTpaHa Ha NPOM3BOAMTENOT Ha BO3WIOTO.

Mpon3BoaoT onuwaH norope € Bo Coobpa3HOCT CO peneBaHTHUTE NPONUCK 3a XapMoHM3aLmja Ha YHujaTa, Kora ce

KOpuUCTHK 3a cBojaTa

HameHeTa uen.

11 3apas.je n 6e36e4HOCT BO COrmacHoOCT co yneH 3(1)(a):

12 MpumeHeTn cTaHgapaw:

13 EnekTpomarHeTHa kKoMnaTMOUITHOCT BO cornacHocT co uneH 3(1)(6):

14 EdukacHa ynotpeba Ha cnektapoT Bo COrnacHOCT co yneH 3(2):

15 Jeknapaumjata 3a coobpasHocTa Co NpUMeHeTUTe CTaHAapAM 3a 30paBCcTBO U 6e36e4HOCT BO COMMAacHOCT CO YNIEHOT
3(1)(a) e orpaHnyeHa M3peyHo Ha NPOM3BOAOT(MPON3BOAUTE) CMIOMEHATUN NOTrope 1 He BKIy4yBa HUKAKBM JOOATOLM 3a
KOMLUTO NPOM3BOAUTENOT HE € OOTOBOPEH.

16 CnepaHaBa 03Haka ce o4HecyBa Ha ropecrnoMeHaTMoT NpPoM3Bos;

17 MoTpebHNTE eBPONCKM ja3nLm MOXe Aa Ce HajaaT Ha crieHWBE CTPaHULM.

18 MocTankaTa 3a npoLeHka Ha coobpasHocTa cnomeHata Bo uneH 17 v objacHeTa Bo Mpunor Il og OupektuBaTa
2014/53/EY ce cnepelue CO BKITYYEHOCT Ha CregHOBO U3BECTEHO TESO:

19 M3BeCTEHOTO Teno ro nsgage ceptndukaToT 3a ucnutyBake o EY tun:

O©oO~NOOGDWN-=
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Maltese/ Maltesisch / Malti (MT)

Dikjarazzjoni ta' konformita tal-Unjoni Ewropeja skont id-Direttiva 2014/53/EU

Din id-dikjarazzjoni ta' konformita hija mahruga taht Ir-responsabilita unika tal-manifattur.
Manifattur:

Indirizz:

Id-denominazzjoni tat-tip ta' prodott:

BT-Transciever

DO WN =
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7 Lista tan-numri tal-mudell tal-prodott irregistrati f'din id-dikjarazzjoni ta' konformita:

8 L-uzu intenzjonat:

9 Prodott awtomobilistiku b'partijiet originali mmuntati/ uzati fil-post originali fil-vettura kif definit mill-manifattur tal-vettura.

10 Il-prodott deskritt hawn fug huwa konformi mal-legislazzjoni armonizzata relevanti tal-Unjoni, meta uzat kif mahsub.

11 Sahha u sigurta skont artiklu 3(1)(a):

12 Standards applikati:

13 Kompatibilita elettromanjetika skont artiklu 3(1)(b):

14 Uzu effi¢jenti tal-ispettru skont artiklu 3(2):

15 Id-dikjarazzjoni ta' konformita mal-istandards applikati ghas-sahha u s-sigurta skont artiklu 3(1)(a) hija limitata b'mod
esplicitu ghall-prodott(i) msemmija hawn fug u ma tinkludix kwalunkwe acc¢essorju li I-manifattur mhux responsabbli
ghalih.

16 L-immarkar segwenti japplika ghall-prodott imsemmi hawn fug:

17 I-lingwi Ewropej mehtiega jinsabu fil-pagni segwenti.

18 ll-pro¢edura ta' valutazzjoni ta' konformita li hemm riferenza ghaliha f'Artiklu 17 u li hi ddettaljata fAnness Il tad-Direttiva
2014/53/EU giet segwita bl-involviment tal-Korp Notifikat segwenti:

19 Il-korp notifikat hareg i¢-certifikat tal-ezami tat-tip mitlub mill-UE:

Norwegian /Norwegisch / Norsk (NO)

EU Samsvarserklaering i samsvar med Direktiv 2014/53/EU
Denne samsvarserkleeringen utstedes pa produsentens eneste ansvar.
Produsent:
Adresse:
Produkttypebetegnelse:
BT-sender
Liste over produktmodellnumre registrert i denne samsvarserklaeringen:
Tiltenkt bruk:
Bilprodukt med originale deler montert/brukt pa originalsted i kjgreteyet som definert av kjgretgyproduksjonen.
0 Produktet beskrevet ovenfor er i samsvar med relevant EU-harmoniseringslovgivning nar det brukes til det
tiltenkte formalet.
11 Helse og sikkerhet i henhold til artikkel 3(1)(a):
12 Anvendte standarder:
13 Elektromagnetisk kompatibilitet i henhold til artikkel 3(1)(b):
14 Effektiv bruk av spektrum i henhold til artikkel 3(2):
15 Samsvarserkleeringen med de anvendte standarder for helse og sikkerhet i henhold til artikkel 3(1)(a) er eksplisitt
begrenset til produkt(er) som er nevnt over og inkluderer ikke noe tilbehgr som produsenten er ikke ansvarlig for.
16 Felgende merking gjelder for ovennevnte produkt:
17 De ngdvendige europeiske sprakene finner du pa de falgende sidene.
18 Fremgangsmaten for samsvarsvurdering nevnt i artikkel 17 og beskrevet i vedlegg Il til direktiv 2014/53 / EU er fulgt
med involvering av fglgende meldte organ:
19 Kontrollorganet utstedte falgende EU-typeprgvingsattest:

2 OWoOoO~NOOD~WN -

Polish / Polnisch / Jezyk polski (PL)

Deklaracja zgodnosci UE zgodnie z dyrektywg 2014/53/UE

Odpowiedzialno$¢ za wydanie niniejszej deklaracji zgodnosci ponosi wytgcznie producent.
Producent:

Adres:

Oznaczenie typu produktu:

Nadajnik/odbiornik Bluetooth

Lista oznaczen modeli produktéw zarejestrowanych w niniejszej deklaracji zgodnosci:
Przeznaczenie:

O~NO OB WN -
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Produkt samochodowy z czesciami oryginalnymi zamontowanymi/uzytymi w oryginalnej pozycji w pojezdzie zgodnie z
definicjg jego producenta.

Produkt opisany powyzej jest zgodny ze wszystkimi przepisami harmonizacyjnymi/legislacyjnymi UE, jezeli jest
stosowany zgodnie ze swoim przeznaczeniem.

Przepisy dotyczgce zdrowia i bezpieczenstwa zgodnie z artykutem 3(1)(a):

Zastosowane standardy:

Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna zgodnie z artykutem 3(1)(b):

Efektywne wykorzystywanie widma zgodnie z artykutem 3(2):

Deklaracja zgodnosci wraz z zastosowanymi standardami dotyczgcymi zdrowia i bezpieczenstwa zgodnie z artykutem
3(1)(a) jest ograniczona wytacznie do produktu wymienionego powyzej i nie obejmuje zadnych akcesoriow, za ktore
producent nie ponosi odpowiedzialnosci.

Ponizsze oznaczenia dotyczg wytgcznie produktu wymienionego powyzej:

Wymagane jezyki europejskie mozna znalez¢ na nastepnych stronach.

Postepowano zgodnie z procedurg oceny zgodnosci okreslong w artykule 17 i szczegétowo opisang w Aneksie Il do
dyrektywy 2014/53/UE przy wspoipracy z jednostkg notyfikowang wymieniong ponizej:

Jednostka notyfikowana wystawita $wiadectwo badania typu UE:

Portuguese / Portugiesisch / Portugués (PT)
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Declaragdo UE de Conformidade de acordo com a Diretiva 2014/53/UE

A presente declaragédo de conformidade é emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante.

Fabricante:

Endereco:

Designacgéao do tipo de produto:

Transcetor BT

Lista dos numeros de modelo dos produtos registados nesta declaragdo de conformidade:

Uso previsto:

Produto automével com pegas originais montadas/usadas na posigao original no veiculo, conforme definido pelo
fabricante do veiculo.

O produto acima descrito esta em conformidade com a legislagdo de harmonizagao da Unido aplicavel, quando
utilizado de acordo com a finalidade prevista.

Protecéo da saude e da seguranga nos termos do artigo 3.%, n.° 1, alinea a):

Normas aplicadas:

Compatibilidade eletromagnética nos termos do artigo 3.°, n.° 1, alinea b):

Utilizacao eficiente do espetro nos termos do artigo 3.°, n.° 2:

A declaragédo de conformidade com as normas de saude e seguranga aplicadas nos termos do artigo 3.°, n.° 1, alinea
a), limita-se explicitamente ao(s) produto(s) mencionado(s) acima e n&o inclui quaisquer acessorios pelos quais o
fabricante ndo é responsavel.

A marcacio seguinte aplica-se ao produto acima mencionado:

Os idiomas europeus necessarios podem ser encontrados nas paginas a seguir.

O procedimento de avaliagdo de conformidade referido no Artigo 17.° e detalhado no Anexo Il da Diretiva 2014/53/UE
foi seguido com o envolvimento do seguinte Organismo Notificado:

O organismo notificado emitiu o certificado de exame UE de tipo:

Romanian / Ruménisch / Roméana (RO)

DO~ WN =

Declaratia de conformitate UE in conformitate cu directiva 2014/53/UE

Aceasta declaratie de conformitate este emisa in baza propriei raspunderi a producatorului.
Producator:

Adresa:

Simbol tip de produs:

Emitator-receptor BT
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Serbian
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Lista numerelor modelelor de produs inregistrate in aceasta declaratie de conformitate:

Domeniu de utilizare:

Produs auto cu piese originale montate/utilizate in pozitia originala in autovehicul conform celor definite de producatorul
autovehiculului.

Produsul descris anterior este in conformitate cu legislatia relevanta de armonizare din Uniune, cand este utilizat pentru
scopul avut in vedere.

Sanatate si siguranta conform articolului 3(1)(a):

Standarde aplicate:

Compatibilitatea electromagnetica conform articolului 3(1)(b):

Utilizarea eficienta a spectrului conform articolului 3(2):

Declaratia de conformitate cu standardele aplicate privind sanatatea si siguranta conform articolului 3(1)(a) este limitata
in mod explicit la produsele mentionate anterior si nu include accesoriile pentru care producatorul nu este responsabil.
Urmatorul marcaj se aplica in cazul produsului mentionat anterior:

Limbile europene necesare pot fi gasite pe paginile urmatoare.

Procedura de evaluare a conformitatii mentionata la articolul 17 si detaliatd in anexa Ill la Directiva 2014/53/UE a fost
urmata cu implicarea urmatorului organism notificat:

Organismul notificat a emis certificatul de examinare de tip UE:

/ Serbisch / Cpncku jesuk (SR)

EU izjava o uskladenosti u skladu sa Direktivom 2014/53/EU

Ova izjava o uskladenosti je izdata na isklju€ivu odgovornost proizvodaca.

Proizvodac:

Adresa:

Oznaka tipa proizvoda:

BT primopredajnik

Lista brojeva modela proizvoda registrovanih u ovoj izjavi o uskladenosti:

Namena:

Automobilski proizvod sa originalnim delovima koji su montirani/upotrebljeni u originalnom polozaju u vozilu, kao $to je
definisao proizvodac vozila.

Goreopisani proizvod je u skladu sa relevantnim zakonima za uskladivanje sa Unijom, kada se koristi u
predvidenu svrhu.

Zdravlje i bezbednost u skladu sa ¢lanom 3(1)(a):

Primenjeni standardi:

Elektromagnetna kompatibilnost u skladu sa ¢lanom 3(1)(b):

Efikasna upotreba spektra u skladu sa ¢lanom 3(2):

Izjava o usaglasenosti sa primenjenim standardima za zdravlje i bezbednost u skladu sa ¢lanom 3(1)(a) je izricito
ograni¢ena na gorenavedene proizvode i ne uklju€uje dodatni pribor za koji proizvodac nije odgovoran.

Sledec¢a oznaka se odnosi na gorenavedeni proizvod:

TraZene evropske jezike moZete da pronadete na sledecim stranicama.

Sproveden je postupak procene uskladenosti pomenut u ¢lanu 17 i detaljno opisan u Dodatku Il Direktive 2014/53/EU,
a u njemu je ucestvovalo sledece akreditovano telo:

Akreditovano telo je izdalo sertifikat za EU tipsko ispitivanje:

Slovak / Slowakisch / Slovenc€ina (SK)

~NOoO O WN =

EU Vyhlasenie o zhode podla Smernice 2014/53/EU

Toto vyhlasenie o zhode sa vydava na vyhradnu zodpovednost vyrobcu.
Vyrobca:

Adresa:

Popis vyrobku:

Vysielac-prijimac BT

Zoznam Cisel modelov vyrobku registrovanych v tomto vyhlaseni o zhode:
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Zamyslané pouzitie:

Automobilovy vyrobok s namontovanymi/pouZitymi originalnymi su¢astami v pdvodnej polohe vo vozidle v sulade s
vymedzenim vyrobcu vozidla.

"Pri pouzivani na stanoveny ucel je vy$sie uvedeny produkt v stlade s relevantnou harmonizovanou legislativou Unie."

Zdravie a bezpec€nost podla €lanku 3(1)(a):

Pouzité normy:

Elektromagneticka kompatibilita podla ¢lanku 3(1)(b):

Efektivne vyuzivanie radiového spektra 3(2):

Vyhlasenie o zhode s pouzitymi normami pre zdravie a bezpec€nost podla ¢lanku 3(1)(a) sa vztahuje vyluéne na vysSie
uvedeny(-€é) produkt(-y) a nevztahuje sa na pripadné prisluSenstvo, za ktoré vyrobca nie je zodpovedny.

VysSie uvedeny produkt je ozna€eny nasledujucim oznacenim:

PoZadované eurdpske jazyky sa nachadzaju na nasledujucich strankach.

Postup postdenia zhody uvedeny v &lanku 17 a podrobne zapisany v prilohe Ill k Smernici 2014/53/EU bol dodrzany za
Ucasti nasledujuceho notifikovaného organu:

Notifikovany organ vydal certifikat o typovej skiske EU:

Slovenian / Slowenisch / Slovenski jezik (SL)

O©oOoO~NO O~ WN-=
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Izjava EU o skladnosti v skladu z Direktivo 2014/53/EU

Za izdajo te izjave o skladnosti je odgovoren izklju¢no proizvajalec.

Proizvajalec:

Naslov:

Vrsta izdelka:

Oddajnik-sprejemnik BT

Seznam Stevilk modelov izdelkov, registriranih v tej izjavi o skladnosti:

Predvidena uporaba:

Avtomobilski izdelek z originalnimi deli, names¢&enimi/uporabljenimi v svojih originalnih polozZajih v vozilu, kot dolo¢a
proizvajalec vozila.

Zgoraj opisan izdelek je pri uporabi skladen z zadevno usklajeno zakonodajo EU v skladu s predvideno uporabo.
Zdravje in varnost v skladu s ¢lenom 3(1)(a):

Uporabljeni standardi:

Elektromagnetna zdruZljivost v skladu s ¢lenom 3(1)(b):

Ucinkovita uporaba spektra v skladu s ¢lenom 3(2):

Izjava o skladnosti z uporabljenimi standardi za zdravje in varnost v skladu s ¢lenom 3(1)(a) je omejena izklju€no na
zgoraj navedene izdelke in ne vklju€uje nobene dodatne opreme, za katero ni odgovoren ta proizvajalec.

Naslednja oznaka velja za zgoraj navedeni izdelek:

Zahtevani evropski jeziki so na voljo na naslednjih straneh.

Postopek ugotavljanja skladnosti iz ¢lena 17, ki je podrobno opisan v Aneksu 1l Direktive 2014/53/EU, je bil izveden v
sodelovanju s spodaj navedenim priglaSenim organom:

Priglaseni organ je izdal certifikat o pregledu tipa EU:

Spanish / Spanisch / Espafiol (ES)

O~NO R WN -

Declaracion de conformidad de la UE conforme a la Directiva 2014/53/EU

La presente declaracion de conformidad se emite bajo la responsabilidad individual del fabricante.
Fabricante:

Direccion:

Designacion de tipo de producto:

transmisor - receptor BT

Lista de numeros de modelo de producto registrados en la presente declaraciéon de conformidad:
Uso previsto:
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Producto automovilistico con componentes originales montados / usados en la posicién original del vehiculo tal y como
los define el fabricante del vehiculo.

"El producto que se describe arriba cumple con la legislacion de armonizacion relevante de la Unién Europea, cuando
se emplea para su uso previsto."

Salud y seguridad conforme al articulo 3(1)(a):

Estandares aplicados:

Compatibilidad electromagnética conforme al articulo 3(1)(b):

Use eficiente del espectro conforme al articulo 3(2):

La declaracién de cumplimiento con los estandares aplicados a la salud y la seguridad conforme al articulo 3(1)(a) se
limita de forma explicita a los productos que se mencionan arriba y no incluye ningun accesorio de los que el fabricante
no asuma ninguna responsabilidad.

La siguiente marca se aplica al producto mencionado arriba:

Es posible encontrar los idiomas europeos requeridos en las siguientes paginas.

El procedimiento de evaluacién de conformidad al que hace referencia el Articulo 17 y que se detalla en el Anexo Ill de
la Directiva 2014/53/EU ha continuado con la implicacién del siguiente organismo notificado:

El organismo notificado ha emitido el certificado de examen tipo UE:

Swedish / Schwedisch / Svenska (SV)

O©CoONOOAWN-=-

EU-férsékran om éverensstammelse i enlighet med direktiv 2014/53/EU

Denna férsakran om dverensstammelse utfardas helt under tillverkarens ansvar.

Tillverkare:

Adress:

Produkttypbeteckning:

BT-Transceiver

Forteckning éver produktmodellnummer registrerade i denna férsakran om dverensstdmmelse:

Avsedd anvandning:

Fordonsprodukt med originaldelar monterade / anvanda i originalpositionen i fordonet enligt fordonstillverkarens
definition.

Produkten som beskrivs ovan dverensstammer med relevant EU-harmoniseringslagstiftning nar den anvands for dess
avsedda syfte.

Halsa och sakerhet enligt artikel 3(1)(a):

Tillampade standarder:

Elektromagnetisk kompatibilitet enligt artikel 3(1)(b):

Effektiv anvandning av spektrum enligt artikel 3(2):

Forsakran om efterlevnad for gallande standarder for halsa och sékerhet enligt artikel 3(1)(a) ar uttryckligen begransad
till de produkter som ndmns ovan och inkluderar inga tillbehr som tillverkaren inte ansvarar for.

Féljande markning galler fér ovan namnda produkt:

De nédvandiga europeiska spraken finns pa féljande sidor.

Forfarandet for beddmning av Overensstammelse som avses i artikel 17 och som beskrivs i bilaga Il till direktiv
2014/53/EU har foljts med deltagande av foljande anmalda organ:

Det anmalda organet har utfardat EU-typintyget:

Turkish / Tarkisch / Turkce (TR)

A wWN -

2014/53/AB sayili Direktif uyarinca AB Uygunluk Beyani

Bu uygunluk beyani, tamamen Ureticinin sorumlulugunda diizenlenmistir.
Uretici:

Adres:

Urlin tiirG tanimi:
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BT Alici-Verici

Bu uygunluk beyaninda kayith olan Griin model numaralarinin listesi:

Kullanim amacit:

Aracta arag ureticisi tarafindan tanimlanan sekilde orijinal konumda monte edilmis/kullanilan orijinal pargalara sahip
otomotiv rdnd.

"Yukarida aciklanan uriin, amacina gore kullanildiginda ilgili Birlik uyum mevzuatina

uygundur.”

Madde 3(1)(a) uyarinca saglik ve guvenlik:

Uygulanan standartlar:

Madde 3(1)(b) uyarinca elektromanyetik uyumluluk:

Madde 3(2) uyarinca spektrumun verimli kullanimi:

Madde 3(1)(a) uyarinca gegerli olan saglik ve guvenlik standartlarini igeren uyumluluk beyani, agik bir sekilde yukarida
belirtilen Grtnlerle sinirli olup Ureticinin sorumlulugunda olmayan aksesuarlari kapsamaz.

Asagidaki isaret, yukarida belirtilen Grin igin gecerlidir:

Gerekli Avrupa dilleri agagidaki sayfalarda bulunabilir.

Madde 17'de atifta bulunulan ve 2014/53/AB sayil Direktife iligkin Ek IlI'te detaylandirilan uygunluk degerlendirme
prosedirl, asagidaki Onaylanmis Kurulusun katilimiyla izlenmistir:

Onaylanmis kurulus, asagidaki AB tip inceleme belgesini diizenlemistir:



